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d-Metodu 

· Prof. Dr. Şükrü ARSLAN 

11. Sayıdan Devam 

es-Seii:un Umdetu'l-Huffaz'ındaki metodu ile ilgUiolarak şu kısa 
açıklamada bulunur: "Nazm ve nesiı;'den lafızlann man_asını açıklayıcı 
ve ma.İ!_ayı tamamlayıcı nitelikte gördükleritTiizi şahit olarak getirdik . 

. Bunun yanında lafıziarıp. yapısı cihetinden kapalılık bulunanlan da 
basit bir dil ile açıklamaya Çalıştık. Eger müfessirler, lafızlan lügat 
manalarının dışırida bir man·a :He açıklainışlarsa •. bunlara da fl,yrıca 
iŞaret ettik" 41. · 

Görüldügü gibi riıüellifimiz metodunu ana hatları ile zikietmiş, 
d~taylı bilgi vennemiştir. :Siz, metin tetkikinden niüellifimizin söz 

. konusu eserindeki . metodu'nu misallerle biraz tafsilatli olarak 
;:ı.çıklamaya çalışacagız . 

. Müellifintlz, Ktır'a:p.-ı Kerim'de garib oldugu k8.naatlne ·vardıgı 
kelimeleri tefsir ederken aşag1da belirtfldW şekilde bir yol takib eder. 

. Umurruye.1Je açıkladıgı kelimenin önce kök harfleİ:ffii ayrı. ayrı 
. yazıJmış şekilde kaydeder, sonra "Kale Allah u Ta' ala'; diyerek lafzın 
. ayette geçtigi haliyle ayetlerden kısa pasajlar alır, kelime veya terkibin 
lügat veya tefsiri manalarmı açıklar, pek çok yerde ayet, hadis, eski 
Arap şiiri ve· deyimlerden .şahitler getirir, keltinele_rin müfred ve 
cemilerine işaret eder, zaman zaman müzekker ve müennes 
olmalarına, terkipierin belagı yönlerine temas eder, ·garibu'l·Kur'an 
müellifleri ve filologlann görüşlerini nakleder, onları tasvip veya 

· tenkid eder; kendine göre dogru .olanı belirtir, kiraat farklılıklarını 
kısaca hatırlatır, arasıra da fıkhi ve kelami konulara deginİr. -

41 Bkz. cuinde_tu'l-Huffaz,vrk. 2 a 

·-. -. ---~-· 
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Şimdi yukBnda:genel hatlan Ue bellrtUen hususlan kısa misaller 
vererek biraz açmaya çalışalım. · 

< < 

Kelimeleri açıklarken sabit usulü yokt}lr. duruma göre bir yol 
:Izler, şöyleki: -

. 1-Bazen kelimenin geçtıgi ayette kendisinden murad edUdigine· 
kani oldugu tefsiri manasını verir, cı.rkasından lugavi manası ve diger 
izahlara geçer. Mesela: -- ~kelimesini- açıklarken nasıl bir yol 
izledigini orij iri al yazılı ş şekli ile · görelim: 
.;..iLI.J dılı.. .J .ıl;~ t..,.1 .:,Ji ~1 4 2 • JJJI ı:t.:...- ~ .,;.w.ı.J •.:. u'l4 .ıJ_,i ..;> ..J t 

43 ~1 ~ ~ .J "'-.lll ~~.J. ~1""' ~~~ı.,. r;i)l ,ı..:.. .. 

Misald e .;..a.ı lafzıru tavır v:e konuşmada yumuşak olmakla tefstt 
etmiş~~ ın Jügatte·yüksekl.igln zıddı olduguna işaret etmışttr. 

Bazen kelimenın lügavi manasını aÇiklamakla başlar, örneklerle 
manayı geniş~etır; - · 

, ~1_, ;:.JI. W. 'il 44 • ~1 i) 41" rf" uı;.ıı.. .J • ı u'l4 .ıJ_,i 
< ••• .ı;_..ı:..ı., .,.,:::...1~.:-.J;.J.J ~ı~ : Ju. . 

• UıLI örtmek,. gizlemek, saklamaktır 45 •. · 

Kelimelerin lügat manalanna-temas etmede:n qogriıdan tefsir 
örfündeki manasını vermekle b8.şladıgı yerler de az degUdir : 

J.ı~ı;ı~'l!l..lıı,ıLI · 46 • ~.,..'lll~l""'~"'ıı=~·'·: Jw.ı.l.,; 
~ ..::ı~l..... 'il~~ ı>" t.ı..J .J,.JJI ~ı.,..~ ~!)1. ~_,..;.":il ~1_, , .ı !.rJ! 

41 4:.ı... .ı. ifi1Jil ~ ı...ı.)ı.u. -ı J...lJI r~., ij:.ll·.,..;.. ~ 
~'il ~ı dan maksat, gündüzün beyazlagı ~.,..":it ~ı den de 

kastedilen gecenin slyahlıgıdır. Ve bu en güzel. en açık istlareler-
dendir. · 

42 tsra :Süresi 24. -

43 cUmde, vrk. 121 a. 
44 Secde süresi. 17. 
45c · · Umde, vrk. 121 b. 
46 Bakara süresi, İ87. 
47 CUmde, vrk. 130 a. 
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Bazan -açıklamak istedigi lafza kısa bir mana verir sonra aslına 
iŞaret eder, gerekli gördügü açıklamalardabuh.ınur: 

·~ı v-- ..ı-ı .J • il.U~ \Sı 48 • ~ iJP~ · , uıı..w JJ~ 
lıo,.....r 'i ıt! 49. \.ft.:.il,;.,; 'i .J": i)IN-JI.i, .::ı~I~~.J 

V'* .J • 4 ı .;Jö. .ı.:.. .J • .,_,s:_ıı .:ı~~ J...l .J • .ı.ı.a;.. V'* ~ ')IJ 

~*""-! ;J.:J ~ ı)l ~ ..-. ıSI 50 • .:ıP~ ~ .J !,ılla.ıl.i • ı.ıl.lt 
. •_m.:.. 4..ai r--W' ~ .J • wuı 

, .:ı_,.::i~ lafzın:ı aralannda gizli konuşmalan ile tercüme etmiş, 
aslında sesin zayıf olması manasma gelen ;_,..a.ı oldugunu 
belirtmiştır51. 

Bazan söze kelimenin nev'inioel~mekle başlar: 
52 .... rl.t'il.!o# W.J ·'h.ı ~ .:,ıs;.o .J); ...a..· 53 • ~ I;..J •: ı)\N ..ı ,ii 

...u.. kelimesi - • ıJJ gibi J!lekan · zarfıdır ve bu ikisi _· rl.tl • _ön 
kelimesinin zıddıdırlar, ~ - _ 

Kök harfiert aynı olan veya aym- kökten türemiş kelimelerin 
muhtelif ayetlerde ifade ettlgı manalan ayrı ayrı izaha çalışır.- Müellifln 
açıklamasının tamamım··vermek elbette daha faydalı olurdu. Fakat 
fazla yer işgal edeceginden misal olacak kadar pasajlar almakla iktifa 
edecegiz - -

--
Co(l...l.::ı.Lr. ısı 4-l'i ~4-ı~-ı ~~lı ri' . 54 • l>.ı.i .::ıl....;) U • : ..,ıw ..ı~ 

. . .. ~lijllı c.~Ull j.M( .Jl:JI ~\S~ i).'!•.LI ı..s:.ıı.:.... -
~ __, • ~t....ı .,.u. u ı ...,ıtı__, ,;;_,u c_ ii : J~ __, 55 • w.J.il ı,;:~ı .Jl:Jı • , Jw Ju_, 

.... ~l.ijll \SJJ ~i; W... 'il J.- d,.,l_, v:!ü e,.ı.i ıoW;. 
·li J!)ı.:.ı.ı.ıu , ..ui :_,. ı.,.;..l.f,ı"i ı.ıl.ll v-o ..ı... .).i ı.Jı 56 • i!J..,..JI Jjil_, • : JW ..ı~.J _ 

4BTılha süresi, 103. 

49tsra süresi. U o. 
50Tılha süresi, 103. 

51 cUmde, vrk.. 121 a. 
-52 Bakara süresi, 255~' · 
53 cumde, vrk.. 123 a. 
54 Adiyat süresi, 2. 
55vakJ.a süresi, 71. 
56 Al-ı tmran süresi, 3. _ 

'--------·-·~---· 
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.:ıl!.ı • : Jı..; _..ı) ı) .ı · r~ L..:.i .:1!~ ~ .ı.i.) • ~--' rı}.,; ı) ı.+ıı.ı.ıı .ı:....).;. 
.. w 41'" J • ' . .)L..i ..ı _,i .ıl!.. J , · _,_l.;JI ı) l.l.f r+'~l ~· ~ _y. J,J · 57" .:1,1.. r"' W 

. ı)&.:.ı.ıı) ·~ .J'!ı.t"'.i J, .... ı..ı ı..ı"J • •·!.ıJ .:ı-o· Ju ...a.;: 4J.r .:ı-ıl ~u ~s·~ ..,.,ı.ı.. . 
. .::,;uJ 'JJ .;,.fL.':il ı) l.i.ı. ~ uı J ·!u .ı.;. rı,;.ı,:,':i ..ı-- .r.&- •J. ~ı..ı.;.':il.;,..o ı~ .:ı ı ..,.,)ıi 

s9, f.;b_,... ı.S.ı!Jo!• J..,; ı».ı <~_.:..ı~?' . -6o ı,;-ii~_,... ,.s_ı~.ıu, JL..i.' · 

. ~ ..;l$ .:,.,;. JU J ~ .AJa.; .;,14..~1 J 61 .• ':-'l.ıı-J.lı .::>!ı.,ı' ..?- • .ıl!..J 
62 .•• •H .ı.JJ ,;;-JI..;JI ı.Sı ·l;)l.;,..o ..ı...:.ı H~ r"J~ .:,.._ : ~ Ju J: ... ;.i........-j i~ _ . 

. - Misalde de görüldügü gibi " ;; .ı J .. kökünden önce " .:;,\.._;;11 ",_ 
kelimesini almış, tıinagın: yerden ateŞ çıkarması manasma geldigini 
b~lirtmiş, sonra ,. (J.ı.,;..,i " kelimesinin çakmakla ateş yakmak, ateşlernek 
manasma geldigine işaret etmiş; " ;ı_.u:;.~ı " kelimesini almış, veznini 
belirtmiş, kelimenin yapısı hakkında bilgi vererek nur ve ışık 
manasma geldigini söylemiştir. dördüncü misald e ·~ • w " kelimesinin '. 
bu ayette .. rl..l " ön manaşına gelcÜgtni meçhul o'ıarak naklederek 
kendisi kesin' bir şey söylemez, fakaf tefsirde böyledtr diyerek tasvip 

. ettigirii ifade eder ve başka ayetle bunu delillendirir, ezdaddan 
oldugunu söyliyeryere kaWmaz. 

Beşinci misald e " ı.S .ı l.ı" keİımesinin örtrnek manasma geldigini 
kaydeder ve başka ayetlerde aynı aiı1amı ifade ettiklerini belirtir .. 

Kimi zaman tefsir örfündeki manasma deginmeden kelimenin 
ası:ru belirtir sonra diger t:ahlara geçer, Mesela : 

. 63 ~<.,i_ U _rJ! rJs. J ;_,.!JJ 41'" ._....,.i;JI..J..:,I 64 • U,;... ..;1" :.)W ..ı_,; 
.,..).;Lı ·un aslı, ari olmak, herhangi bir şey karışmamak ... yeya 

birleşik olma:maktırı:ler ve açıklamasına başka misallerle devam eder .. 

Kimi yerde ke_ndişi bir açıklama yapmadan dogrudim 
başkalannın izahını isim vermeden bazen de kimden . aldıgı~ı . 

57 Kehf süresi, 79 . 
. 58 İbrahim süresi, 17: 
59 A'raf süresi. 26. 

60 Maide süresi, 31. 
61 Sad süresi. 32. · 
62 cumde; \ırk. 461 a-b. 
63 c·umde, vrk. 123 a. 
64 Meryem süresi, 51 

i-;< ~~- . ·------"-------------
~--~-------------
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.belirterek naklettiğ;i görülür. Bu gibi yerlerçl.e kendisinin öz~l bir 
~eğ;erlendinnesfnin bulunmadığ;ı talımin edilebilir.· 

. . 

Bu rriisalde kile diyerek nakllde bulunmuş. açıklamanın kime 
ait oldugunu bildirmemiştir. · · · 

67~~':i ~4i_r,;r.IJG 68. I,_,L..i \....-"""" ~.J'.! ": Jl.a.7~.;ı. 
Burada kendisi iZah etmemiŞ, İbn Arafa'nın iZahını nakletmekle 

iktifa etmiştir. · 

Bazen kelimenin manasını tarif eder. neye benzetildiğ;ine dikkati 
çeker .. 

~':i ır~~ J • e:-ııt..b. .,ı.w r-I' :69 ·;.s-ır-· , Jw ~_;.; . · . . 
· . 7 O ~ 'Y . J JLI .)1 Kulağ;ın ·işitme fonksiyonunu yitirniesidir. 

Hakka kulak verip dinlemeyen ·ve hakkı. kabul etmiyen kimse kulagı 
iŞitmeyen sagır pirin~ ·benzetilmişUr. . . . . . . 

.. Kelimenin lügat ve ıstılah manalarını .ayrı ayrı belirtmeye önem 
veıir . 

• !.ı:JJI ı.,_,..ulü • ~.,.:. J.ı..__,.AJ i)I....JI 71. >')l....,ıll.:ı.,..~.Au • :JI.a.7 ~.ıl 
: ~\:JIJLi 

l-.)IJyL.:.J':ilcr.l~·":".ı 4 ~,...:.ı) .ıi.J~Jp 
. '*')ı..-.JI~·.:,Iii....J'.! ~ü.:..ı.,..:.SJJI~~ 
. , · .ı.:...ı.ıı._.L:.ll..;;.:.. 4-i':i ..ı1.1r;;,.. ;-;- •. ""'J i..).J.J .:ı \S" .ı 'il.::.ı.u . ~_..:.ı ı ı.. ı J . 

·~ı Kelimesinin sözlükte du~ manasma geldiğ;ini, ıstılahta ise 

65 Ankebut sür~si. 45. 

66 cUrnde, vrk. 139 b. 

67 curnde ;vrk.346 a. 
/68 Dehr süresi, lO .. 
69Bakara süresi. 18. 

70 curnde, vrk. 224 b. 
7l E?akara süresi. 2. 
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belli bir fJ:?adetin ismi oldugunu belirtir 72. 

Lafızlan açıklarken öncekilelin görüşlerine sık sık yer verir. Bazan 
bunlan ard arda sıralar, bu arada kendisinin söylemek istedigibir şey 
varsa onu da ilave eder . 

. : ~.~······•:ı ı Ju .~ı .ı c.~ ı J-.)1 73 • ~ J..J • , ,)W ..ı.,.; 
Ju .ı • ~ ~ t::'.JJ • ..ıt.o-....1 ..,....JJ • .......,....ıı .).s. J.....:ö....r ».ı ·c._,.,:; J..J 

.:ıı.r. r' ..;U~ ,) ~l..ı J..J JLi v-o .ı : ~1)1 Jl.i • f-- ..,! ~t, J..J : ~ 
).:Jı,:,.o ı_.A.. .:;....:..ı .W .y ..UI JLi ,:,.o ~ı) !.il ..ı'14J c:".r ~ 4i.IJı,) ~.J 

C_,; J-.)1: ...,.........YI Jli ı)jUI Ju .,..W Jli : .:,ı._j .:r,l JLi..ı . ..ıl.H ..ı ..;_;.J 

t')l...zll ~..ı_;..,; ~.ı,+) i JLi..ı. Lf;..ı~ ~~ı u.~ ...... .JJ. ~.; J._,Jı J 

W5 t;:'.J .J • ..ı -~.jJ 7 4 ·"-:iL,! ı ~1 ,J::;i; ......_ .:r,l C:'.J ".: ) ••. ..ı ı"~I.J 
.:.--! Jw..; J..J .J • ..ı J..r.J ~ ~.,.. •. r~ 'i~..,; f!.J .:.J J~ıı. 
J..J .J • ~ı .).s. ..; ,.:.ı .:.J .fti C:'.J' .;,_,.,....... Ju.J • ...).;.. ~? "'!.J ~ 
• .,.~.,s. .:r,l ir .ı ... •..ı}'Jı.J .:ı;L-ı J-.)1 : :U_r .:r,l JLi.J • 45.4JI,) t!.J .:.J 
: ,)W JLi • lli.J .J J..J : JLI; J-.)1 4b U-.)1 .J , yı.i.JI,:,.o U!.ll J-.)1 

75-uJ..>.;ı.ı .~ .... ı..":.)w..ı.~. 76 •. \;;L ı..· . ı- ı.r-o' ı.;r-'.J • '-"" .J ıJ !J • 

·,)w -ı. ı.. ·-ıı ~-.;.ı ... uıı.wıı.::....W., .ı. ı....ı.ı· ı.;r-'.J . • ...,- .J • ı..r .J • . ..,......_, • !.;! 

s·J.;ı.S.JJ_,;; W" .:ı.;>~l ~..ıJ...)I..,iJ....'il: ~I).JiJLi.J. ~.J l4i 

. . 77 u. J'J:Ü...:,.. Lf;l t,;..l.i.J ı""))Jl; y,....ıı.::J.....,.ıoi ..ı ,jj> ~ı . ·. 
Metinde görülecegi gibi "veylün'' kelimesinin izahı ile ilgili olarak 

el-Asmai, er-Ragıb. Haravi, Sibeveyh, İbn Arafa. İbn Abbas ve 
Ferni'dari nakilde bulunmuş, bu arada kendisinin söylemek 
istecİiklerini.de ilave etmiştir. 

Kimi kelimelerin nev'ini belirtir; 

U.~.uı...:.ıs_,.; ?B" .;.;'iı.J. Wl"" .:.IS,r.~ ı.:.......ı.ı··: ,)W ..ı_,i 
.. : .. .s-_r.lı._;; ı.._.,.a.J..ı.U~.;J~ı-l.ı.l..ıl:JI.J• ~\.:.i.;.;'iı...:.IS..rJ 

.ı.l..ıl:JI kelimesi ismi mefuldür gibi 79. · 

72 cumde, vrk. 223 b. 
73 _Mutaffifın süresi. 1. 
74 Buhari, Kitabu'l-Cihad ve Siyer, bab 17 (IV.207), el-Aclüni, Muttefekun 
aleyh oldugunu söyleınişse de lafızları clegişiktir. Bkz. Keşfu'l-Hafa. II, 
481(2973). . . 

. 75 Furkan süresi, 28 

76 Maide süresi, 31. 
77 cumde, 474 a. 
78 A'raf süresi, 96. 

79 Bkz. cuıncle, vrlr. 36 b. 

-----------· ---· ·---'------·---------------



Gerek gördi:::ığü yerlerde kelimelerin müzekker-müennes. müfred ve 
tcemllerine·işarel eder. örneklerle kısaca açıklar: 

:;:ı.u . • wı...ı ~., • .ı,.... ı_, v.:ı .;;.u ..,..:...: ı-'_,~>_,~ ..;.Jr> ~ı : ~~., 
~ j~t· ..,....;\.;:ll;r J. . 80. _,.ıı.i:... J.>..i j~l' ..ı_,.; ,.;.W ı.,..; . .,..JJ.:-J 

... ~~~ ~ t""!"!.J 81 • .:.U\i. 
· Hum1a ağacı malumdur. Cins isimdir. Müfredi ile cemisi 

arasındaki fark'' ta" iledir. Müzekkerde olur muennes de olur. J.>..iJ~I 
ayetindeki müzekkere .:..J\i. J.>.,i ,;~l ayetirideki J.>..:JI kelimesi müennese 

· misal leşkil eder82 . · 

>Açıklamasını yaplıği kelimelerin bir kısmını mazi. muzari ve. 
mastariarını verir. bazen değişik bablardan kuUanılışıru da belirtir. Bu 
aradamana farkı bulunup btilunmadığına işaret eder. 

1;\S:.ıl~.f..,;l: JILJ_. .f...;....s:.ııJ..ı...:.ı,. .· 83• .~LS:.;~I.,.,r..J4 • .J_..i 

...rt.ı·.>+i h .f...,J • ~.,i;~ ,Aı J • .f.,... . .,...ı .. ı.,$..; h. h J • .f.,... .ı+i 
. • ._,A.; ;,;. ..:ll .i..:;) ~..,; ~ ..ıJ .:ı IS' .:ıl:., ..... ı., ~ JS' . . . . 
"el.:ibkar" kelimesinin ifal bilbından mastar olduğunu zikreder, 

ismi failini yine aynı şekilde bu kelimenin tefll babı. iftial babı ve 
sülasisinin mmsi, h1uzari, mastar ve ismi failierini verir, hepsinin aynı. 

· manaya geldiklerini. bit kısmında bazı farklılıklar varsa da bunun 
anlaşılmaya~ak gibi olmadığını belirlir S4. 

Zaman zaman gramerle ilgili izahlara yer verdiği görülür. Mesela : 
J..ı....:;,. ..;1 ~, .ı~ ;;.,.. .;.ıl Jl.i 85 ·.;>./'il .ı .::.1,.,.-JI;,; J.ll • : .)W .J_,.i 

... .;_,.;_,.i .;I..JW... .... ;J,.. ...# ..ıJo : ._y _, .... J.ı:.Ull "'~~ı.,... 

. "Allah. göklerin \re yerin nunıdur''. İbn Arafa şöyle der: Nurdan 
maksat nurlandırandır. Zira" nur" kelimesUail manasma mastardır. 
Muzafın hazfi uzere nur sahibidir de denilft 86 gibi. 

80 Kanıer süresi. 20. 
81 Hakka suresi. 7. 
82 cumde, ~rk.419 . 
83 Al-i İmrün süresi. 41. 
84 cumCıe. vrk. 46 b. 
85Nür süresi. 35 .. 

. . 86 cumde, vrk. 440 a. 
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. Gramerle. ilgili degişik bir misal de şu olabilir : 

. • ~lı ISI j..WI ir Jb- t.,.;l L..ıı..~o-1 : ~_,1 ir 1+.-.:ı.i ~ · 87" ~ ~l.i.l>l • 
. ~ .ı>-1 : J...5 ..;'\) ..ı..~..ı: .;N ir ;..ı...::ı11.# ı..ı_, • iJ'i_,A,..I.$1. JrUJ ir _,ı . 

. "Ansızıf!. onlara el koyduk" ayeUndeki "Bagteten" kelimesinin bir 
kaç yÖnden mansub ok:unması caizdir. Haber~eri olmadigı halde 
;in~ızın manasım~ ya failderi haldir, ya gaflete duşürülinüş oldukları 
halde manasma mefulde-n haldir. Yahutta anıilinin manasını ifade 
eden mastar olmak üzere mansubtur ve sanki şöyle denilmiştir : · 
Habersiz olarak el koydu(yak::ıiadı)88.. · 

· Farklı açıdan ve daha milfassal olanlara da şu misal verilebilir : -
~1._;....; ı.. ı.:.... J • ._,J,l.>JI, l..ı:,;_,l_,l ~1 ~1 \.. ~ ..;.,.,... ~.1!.::.Jlı , \..i 
·L,.ı~;_..;.u:ııi)!.ı.UJJJ. ~.;.~ ~ ..,_,..... l._.-i • ..w_,.ı._r. / 

,.J_,JS ~J_,.; r:-•~ ..;~ .ı,;J . 89 • .nJJ')ti~l ı..u ·, .)Wjli 

· ..;JJJ f )S'i : ~ Ju,.; .;1 . 90 • f )S'i ~ .J.P.'J ..:.J..ı-1 ,;r...i.!l \..U " : .)W 

~ 4;~ "-J'J.ıJ .ı.ı~ JL..,...i c;_,...li.1.,.!-JI t" ~, ··~·)\..,U 

·l....l'll'J~l'_,. 91 i":)......i.:ı;:...Jiy\........lir,:,IS.;JI..U" :;_}..:;,.J_,.iS' 

92 .. ~l.:.J+i J_,.; \..1 J " ,.Jj.i ir J_,.; f1.; ..,ı... . .i.! ir l'! ~~ ı.ı.UJJ .J . 

• J~.l'l_~~ı.1..i . 
.:r.-4-ı l+_,s;J .J u,...,:...; .;__.s:;~ •• l'i ·.s c.L:.A.::...ı....ı.,.,... ~lı • ı..i_, . 

c.l::..i:;...l ı.,.;ı..,ı... ~u. c;:AJI·J ~ı ı....ı...; wı.,.ıı ..,i._,.; jl:ı: ~~ . 
· .. ~ !+l.)s. &JI..ı • ..:. .;-5 j.S .:,..J ,•'%JI .1~1.) ".:ıl "..:....i _,.i i l'IS 

J--...) ı....ı...; \.._,,)~ ı....i..ı..,.;.~....ı):ı.llı~ ~.J. u,. . 
f ..ı.L..ıL.oj .,...ı ı .,..-l.i .ı.~;i J.. ·.; i •.r..ı:;; •• 1-41 . 

.._.~ l'l_,ı ~ı Jı rl+:l'l J .!L!Ji .ı.:....~.,.,... ~..ı..!.:lı_, ~lı ı..J.., 
ı . ı ..::...:1 ~· , 1..ool..,..f :W.1..oo ..:......JI . :f ....L.D.a.. . -"'JI . '() ____ -;,ll -- ' rT- {.J ,. • ...... l'T - ., LT' J .J r--- .J 

. •4i 93" G.,i.S' ı.. ı J ·ı)'ı.:. ı.. ı J..;,-11 •l.:.~ liJ" , .)W Ju .. u)!.;. 
. ....,.. .,.u. 94 .• ı.:....:..~ ~ _ı.;:ı J y.L.; .:ıl ı.. ı . : J_,.; J • ~ 

· yi.WI \..l.:.ı..ı,.u,.xl.. !,1; l.il._.::> ", ,.J_,.;_,, ~\.ıl'l~_,, ~~-

87 Enam süresi, 44: A'raf süresi. 94. 

· 88 cı:.ffficte, vrk44 a. 
89 Duba sÇıresi. 9 .. 
90 Al-i tınran süresi, 106. 
_91 Vakıa süresi,. 90-91. 
9,2 Fussilet süresi·. 17. 
93 İnsan süresi. 3. 

· - 94 Kehf süresi. 86. 
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• ~~ ~ jAU; 95 • -~1.-..11 ı.... ı .J 

• ı..i. "kelimesi. şeddeli oldugunda _mü tekellimin {konuşanıİl) yahut 
muhatabın iddiasını tafdil eden (yegliyen } bir harftir. Manası şart 

· ismi ·"?e fiilinin manasıdıt. ·sıbeveyh " ~-V'" ~ 4- " her ne zaman {her 
ne) olursa diye tefsir etmiştir. Onun için de cevabının başına " ..; " nın 
gelmesi gerekir. Allah Taala şöyle buyurur "öksüze gelince, onu ezme". · 
Allah Taala'nın şu ayetinde oldugu gibi muzrner(gizll) bir sözle beraber 
hazfedildiğ;i çoktur. Yüzleri kararanlara: İmanınızdan sonra-:inkar 

-ettiniz ha? Yani onlara inkar ettiniz ha? denilir. Bazan da tek başına 
hazfedildiğ;i olur. Açık şartla beraber gelebilir. Şartın cevabı bunun 
cevc;ı.bına da delalet ettiğ;i için cevabı hazfedilir. Şu ayette oldugu gibi : 
"Eğ;er sağ; ehllnden (amel defteri sağ; tarafından verilenlerden) ise. sana 
sag ehlinden selam ". Kendisinden sonra sadece isim gelir . .Onun 
içindir ki istisna olan hariç aşağ;ıdaki ayetle semüd kelimesinin merfu 
okunınasında kıraat imamları bideştiler. "Semücl kavmine gelince, 
onlara yol gösterdik". Semud kelimesi iştigal olmak üzere mansub, 
okunmadı. Şeddesiz olması durumunda ise ll~~~~ gibi başta (iftitah) 
harfi olur ve dciğ;rusu,_gerçekten manasma gelir. Bu iki manayı ifade
ettigi için de kendisinden sorira gelen elif nüİı " .;1 ll maddesinin 
meftuh .yahut rneksur okunınası c;:tiZdir. Lam gibi başlama harfi 
kabul edilirse elif nün maddesi sözün başında oldugu için rneksur 
okunur. Meftuh qkunursa" 1..1 .,·ha.kkan manasım1dıt. Ve hakkan 
zarfa benzer. o nedenle de öne geçmiş haber olur. "Enne "ve dahil 
oldugu cümle mübteda mahallindedir. Takdiri ise. "senin görüşüne 
kapılman. gerçek midir?. Kesreli ve şed.deli olmasın! ise _,ı harfi gibi 
müplieml~, tereddüt, seçme, mubahlık ve taksim manalan taşıyan 
bir harftir. Bazılan onun atıf harfi olmadığ;ında icma oldugunu iddia 
ederler. Bazılan da onda ihtilaf bulundugunu ôrtaya korlar. Allah 
Taala bir ayetinde şöyle buyurur: "BiZ ona yolu gösterdik: (O)ya· 
şükredici veya nankör olur". Bu misal takşim içindir. Şu ayet-iKerime 
ise "ya azab edersin veya kendilerine güzel davranırsın- nasıl.istersen 
öyle yaparsın~. Burada seçme manasma geldiğ;i açıktır ve mubahlık da 
caizdir. Bu ·ayet de ·ise " nihayet vadedUdiklerini- .ya azabı veya 

· kıyameti- gördükleri zaman", neviligin aç~ oldugu görülür 96. 

Ara sira. Basra ve Küfe ekallerinin görüşlerine yer. verdigi, onları 

95 Meıyem süresi. 75. · 
96 . . . 

cumde, vrk.22 a,b. 
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tasvib veya reddettigi gqze çarpar.- Önce, sadece Basra'lılann 
görüşlerfni naklettiglne dair~ bir-misal, sonra da Kfıfe'lilerle ilgili bir 
misal verelini ·: · · 

w;&ll ~"il ı -"il. t -ı Jl..."il 97 •-Jı....-.;ı .ı;.ıı..: ·-· Jü - • .J~ ~r;:-:': - . .J.J "1 ı.r-

Jt...i .ı ~.ı.J ...Y)"-J.=....i ı). ~.J • .,.._;i(:,ll_,...ıl ~ l..o _,.: ıSJ_,.,JI Jü 
~"i~ .ıo" hü ~~-1 J~ ~ ll:-~1 ~ JjL...I, • ...tl~! .J ...ı. .... :.{ 

..,J l,.;)".)I.W J.JJ.I"' ~..,...,JI .ı:..:. ı,a-.J ~ J.;. _;w, r1 ~.ı .J ..;;ı.;._)" 
· bl .... ı:ı')l....l~.:ı~ı~ı~_;.;..ı.~~.;.ı...:;ı..ss.J. u;wı•~C.~ 

.... !.o ':i 4-i_,i J~ .J ~l.,.u.JI! .ı.ı.a.ll ~ 
Ayette geçen " Jı....'Jı " ke1ilriesi " u.,...t.ıı " kelimesinin çoguludur. eı.:. 

Heravi şöyle der : J-=.....'11 ve ~':il akşam üstü yani ikindiden sonra 
başlayıp akşama kRdar olan zamandır'!. J;ı....'ıı kelimesi ise'' ~i ll nin 
Çoguludur. "~~'tr ll da denilir ki bunun ~w_, ve ..J.:ıi..ı misalinde 
oldugu gibi tt ~i tt -in çogulu oldugu sonra lafzı üzere tasgir _ 
(küçültme) yapildigı söylenmiştir. Bu Basralılat'a göre yanlıŞtır. Yanlış 
oiuşunun sebebi, benim." en-Nabiga"nın kasidesineyazdıgım şerhte 
izah ettigim ve burada da kısaca belirteceg~ gibi şudur: ll .:ı~i " 
keliriıesi " .:ı')l....i " kelimesiı:iin.küçültme ismidir:" ~ı.,.u.ıı " gibi. On_dan 
da mastar murad edilir 98. · · - -

_ Basral!larla beraber Küfelllerin görftşlerine yer vermesi ve Küfelllert _ 
tenkid etmesine misal: 

_ r-:11•.;-i;; ~ ..iPr.ı •lı• .:.;.ı... c:.ı.l.Jilu 1).-ıAI..ı.:..:. .ı;... ı,_ j...llı, ~.,; 
- J . .i ...,:.a.ı J.ı (lı· .;..o ~, ~ : ~_,s:.ıı Jü.J. •.r-&. ı) ı.!lJi ~.J 
_ r · '!' .ı:;tı ı:ı;ı.ı.u.... • .JJ:ı.ıı ;_rS:J ..w;ı ~..;ı.. r.: , t.:..i ..Ullı• ...ı....ı . 

~- JJ} tl...flJI.lı ~ )-~ US' ı) _;i.; ~j ~ l..o.Jıı .;!_,;ı)~ 
. . i.JJ_,.:.. 4ı_J J.:;IJ ":i.J «u...~. 

-•r+ll', sözünün aslı Basralılaragöre ,.ı.Uilı, dur. Baştaki nida harfi 
· olan "ya" düşürülmüş, ondan bedel ·olarak sonuna ttmim" harfi 
getirilmiştir. Başka bir kelimede de- böyle bir durum yoktur. Küfeiiiere 
göre sondakt ''mim" harfi hazfedilen "ya"nın yerine gelmiş degil, Allah 
lafzından sonraki fiilin bir cüz'üdür.- Aslı" ı.:..i .ı.Uilı "dır. Fillin bir kıSrrıı, 
çok kulh;nıldıgı için atılmıştır. Buna. nida "ya"sı ve sona eklenen. 
"mim" harflerinin ikisirlin birden bulundugu şu sözü delil getirirler: 
Her tesbih ve tehlil yaptığ;ın zaman. l:!Y Allah'rm müslüman o~arak 
tesbihimizi ·bize iade et dem en gerekmez". Burada Kllfelileri haklı 

. . , . . 

97 A'raf süresi. 205. 
98cumde. wk; 15 a .. 

:c_:.__"'-'-•-'-------'----·------------- ·--------· -----------
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çıkaracak bir delil yoktur. Çünkü burada zaruret vardır.99 . ' 

Kelimelerin iştikakında bazen Küfe Ekolü'nün görüşünü. benim-
sedlgi de olur:· · 

. JJ~ !""~ ...ı...Lı • ':-'ı.i.alı ~ .;.ı. i ~i . ı oo ' ~ r.ı...u , : ı) w ..ı_,.; 
I.L....J ~ .J ...ü5 J-"il rt' .ı~_;:,.; .uıı ~ır ,_A..)I.::Jo~ıU • .:ı~ 
. . . - ·~~~~G 

. . "Başlanna geçiriverdi". Yani günahlanın intibak" ettirdi. kelimenin 
aslı üç mim harflldir. Ortadaki mim ilk harlin cinsine çevrilmiştir. 
~ ve ;.tJ de olduğu gibi. Zira bunlann asıllf:in ~ ve ;:ı dir ki bu 
K-.,.~eın · g·· ·· .. d .. ıoı · . · . .w.• enn oruşu ur . . . . 

İSTİŞHADI 

es-Semin'in el-cU:ni.de'de en çok önem verdigı hususlardan biri 
. istlşhad rnevzuudur diyebiliriz. Bu konuda eskilerin yolunu ~ledgi 

görülür; Şiir, Arap sözleri, darb-ı mesel, ayet vehadislerden şahitler 
getirir. Özellikle hadis ve şiirle istişhadı dikkat çekecek kadar çoktur 
ve hadi.sle istişhadılllıı fazlalığı ile emsallerinden aynlır. Zira emsalleri 
. arasmda istişhada es-:-sernin kadar g~niş yer veren pek görülmez. 
Şimdi bunlan niisallerle özet olarak verıniye çalışalım. 

a) Ayetle İstlşhadı 
. . . . . \ . . . 

Yer yer izah ettigi manaya ayetlerle açıklık kaiandınnaya çalışır.: 

IQe,IJ.ı.':ll"";ı~_,;.uJlN.J)Jı.:.irlJI tJ}Iıi.li~~J. i..lılflrY-.u..r. l03. ct,.ı}-lrY., : JLw~; 
\ 

c ır;JI.l r'_y_ ıun kıyamet günü manasma geldigine .:.ı~\'1 i.1" UJ;:~ 
"ayetinl şahit getirmiştir.104 

99CUmde, vrk. 18 a. 
· 100 şems suresi 14. 
101 ~mde, vrk.134 b. 

· 102 KM süresi 42. 
103 Kamer suresi 7. 
104 CUmde vrk. 115 b. 
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- b) HadlSle İstJşhadı 

Müellifimiz, · yukarida da ifade edildigt _üzere izahını yaptıgı 
kelimelerin manalarma açıklık kazandmna ve degiŞik ·anlamlarda 

' kullarul§ına hadislerden bol miktarda şahid getirir, verdigi manayı . 
takviyeye çalışır. . · · 

· Şahid olacik getirdlgi hadislerin umtimiyetle senedielini hazfeder • 
. ''ve fi1:-hadisi, ve minhu'l- hadisi" diyerekdogrudan hadisi nakleder. 
J.\1esela: 

w"'~ . o!Jk!l .;.~ .:ı~l ~.i V".J ~!.,''.ll i.L....1 ~-"".:ı i ~!J 
195 .~u~ 'i o~ ıı : 1!-t.ı.ı.ı...;., i.S}.i .ı...ı ı.,... ~.JAJ 

·~ U.ı..<JI c:-- ıı : 1!-t~l ı}.: • ~ tJ'i!.ı ~ • .,....:.'i ı.~.UI tV':ı'!.ı 
- . ı 06 . ~ ı.~ i . ı 07 f:)ll:.lı,J. ~.ı... ı J.;! ·. 

Bazert d~_ ilk rtıvisini zikrederek verdigi görülür. · 

. Şahi,d olarak getirdlgi hadislerin sihhat durumu hakkında kesin_ 
bir_şey ·söyleme imkanırmz yoktur. Çok fazla sayıda haç1is bulundugu 

· için 'hep-sinin tahticini yapma yoluna gidilmedi. Edisyon kritik 
yapmadıgıınız için zaten eı~curride'de geçen bütün )ıadisleriri tahricini · 
yapmaya gerek te. yoktu. Apcak yine de bir fikir edinebiline açısından 
şiirle ıstişhadı-meselesinde-oldugu gfbi balıiskonusu eseriri.muh~elif · 
yerlerinden lalettayın alınan otuz kadar-hadisin tahnci yapıldı. 
Hemen~ hepsinin sün:en kitaplan ya da İbnu'l Esir'tn en-Nihaye'si gibi 
garibu'l-hadis müellefatında bulundugu tesbit edildi. Dil açısından-
bu kadarının yeterli olduğu. kanisınd.aYız. . . . . . . . 

. c) şiırie ~tişha:dı . · 

es-Semin'in cumdetu'l-H~ffaz'ında şiirle istişahada çok fazla yer 
verdiği görülür. İlk devir alimleri gibi şiirden örnekler get:lı:erek 

· manalan pekiştirme fiıtiyacı ·ctu:Ymuştur. ·· 

Müeltifimiz, İmru'u:l Kays {540). Zqhayr'(600-?). ·en-Nabiga· ez~ -------__;,·_ . . . . . 

105 Bkz. Muslim, Mesacid. 144~145:eİı Nesai, Sehv. 91; krş. cumde •. vrk. 278 · 
a. 
106 cumde vrk. 335 a~ . 

· 107 Btfuari, Tef~ir. Tevbe sOresi 9, Hiyel 3, _Nesai, Zekat. 6 
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Zubyani (604}, 'Antara (615-?} gibi başta mualla:ka şairleri olmak 
·.üzere şiirleri şahit olarak· kabul edilen meşhur şairlerin · şiirleri 
yanında kaili belli olmayan şiirlerle de müelliflerin adeti üzere 
'"kale'ş-şair" diyerek bol miktarda istlşhadda bulunmuştur. Bu. tür 
şiirlerin müteber olup olmadıklan hususunda bir fikir edinebilmek 

Için· cUmde'hiiı muhtelif yerlerinden gelişigü~l olarak aldıgımız kaili 
. belli olriıayan yirmibeş beyitin ltailini tesbite veya en azından muteber 
. alimierin bu beyitleri şahit olarak kullanıp kullanmadıklannı 
belirlemeye çalıştık. Bu yirmibeş beyitten 22 tanesinin ititnat edilen 
alimierin eserlerinde geçtigi, bir kısmının kime ait oldugu tesbit edildi. 
Üç tanesi ise tesbit· edilei}ledi. Bu Yirmi beş beyitin sıhhat durumunu 
ölçü alJ!Sak, es..:semin'in kitabına aldıgı şiirlerin büyük eksenyetinin 
şahit olarak kullanılabilir oldugunu söyliyebiliriz. 

Şimdi şiirle istişhadında şairin ismini verdigine ve kaili belli· 
· olmayan şiirle istişhadına birer misal· verelim. İlki yedi askı 
şairlerinden Zuhayr b.Ebi Sulma'ya aittir . 

.:ı U&,..:.~ ı ~ l:?ııı r.ıll. W' ":l! .:ı_,.. .;ı,. ":i I,JI .:ıA cJı!JJı , : ı) w .ıJ.J.i 
· . ıo8, :,.Lı _ 

..)....;. rl»":ll,:r i;~·~ .la,.>~ ... •J.:.i ~ı .la,.>· v-- Y.rla-.J. u::~ 

109 
• .: ..,..ı... r,r.i ı:,.ıl .r-1' J Ju • 1+.-i~.; }J:; .r-&- v-- .u-' ":ll 

d) KBill belli olmayana misal: 

1:?1 A •"% o_;lS'I: JUt • ~~--.,-_ ~~ . ll O cf.,J5..ı. V" , : ı)l.ııi .ıJ.,.i 
:..l.!.il.J~· 

lll ~ Jj.,ı;. .:ıl!t.. ~ı;ı ..:;.;....,. . ·~ oı.U!J • ..,..J.. .:ıl . 

• • c • 112 ~oı.Uı.,~ı 
e) Darb-ı Mesellerle Istlşhadına Misal: -

:.,...._..,;.; . r-J.-lı ~ i;lr.J. d....;ı., ~ : Ju.. )":ll tl:.if • tlıı'":il 
11 i~IJ.\ ef .;ı.J , ~IH J.;-.J J\!::..ı'ilı i;Lr.J • 1+.-i ~!J .;..)ıli ı)~ 
. ( 4--IJ.. ..,..,ili et' ) ..w ı .,i.J ... ~ı.J..,;;. ~~ı.,~ Ju...J ;.: 

108 Bakara suresi 275 . 

. 109 Bkz. Divanü Zuhayr lbnu Ebi Sulma.Beyrut.1968,s.30,cUmde. vı:k.ll3. 
110 Enbiya suresi 42. . . 
lll Beyt için bkz. Üsan'ül Ara b "Keleee" . 

. 112 cUmde vrk. 368 a. 
113 Bakara süresi 38; 
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"İttlba" izini takip etmektir, onu takip ettı,ona uydu denllir. Tabi 
oluş bazen maddi olur, yolda onu izleaı. onu takip etti gibi. Bazen de 
manevi olur: "Kim hidayetlı:pe uyarsa".··«fi• ve «ffııı ·ulaşmak. 

· ulaştırmak, tabi kılın9k inanalanna geldigi de söylenn:ıiştir ...... MeselO.e 
"at gemine tabi olur" denilir.114 · 

f) Arap Sözleri iİe istışhadı 

· · Müellifimiz Arap sözleri ve darb-ı mesellerle de çokça istişh~dda 
bulunur. Fakat sayı itibariyle şiir ve hadislif istişhadı kadar fazla 
degildir. · · -

Arap Sözlerine Misal : 
,;...;.J .~.;;.~ ı v ""' 4.Lllı ~.,..; : ..,.. ,..ı ı j .;ır~ • la P. ı.? i .Jt.ıJı v ..,.i)ı v ~..ı ~J· .. 

. · , • l.fi~ ""'.JI.ıJı);;""' ı,?l • 1.~ ı . 
Saçın dökülmesinden hareketle evin boş olması manasında 

Araplar "boş evden ye kabıİl ko.çügünden Allah'a sıg~" derler. Evin 
boş olmasından maksat ocagn1 .sönmesi, kabın küçüklügü:q.den 
maksat ise yoksulluk yahut clınrilik.tirl ı5. . . . 

Teşbih,_ İstiare ve Kinayeleri Belirtınesi : 

. Zaman zaman teşbih, istiare, kinaye, temsil gibi ayetlerin belagat 
yönlerini temas ettigi gözlenir. Umumiyetle uzun boylu izah etmeye 
ihtiyaç·duymaz, makSadini oldukça kısa: ve özlübir şekildevermekle 
yetL.Jir. Fakat kinayeleri biraz daha tafsilatlı açıklar. B11nlara birer 

. misal vermekle iktifa edelim. Önce teşbihle:i:ıgili misal: -
ı ı6 . ·ö.Alı ı,;.I)JlS', :.Jı_.; 4l_,i ... yı? ı eı.Jı .!..:f4L..).i'J .~ı i.Jl:l. ~ı .. 

- . . . t}ıi ~., .ı.i~ J .ı.;_):...,,~."( ~ı .:;,Wl : ı,? i 
ı?':~~~ ıJJ ı,;.I)JI""' ~f "iJ ...ı;..i ..s.r.. "i .ı.iU .~. . 

. . .ö.All.ı~J. . .. 
~~ "kelimesi toz vs. nin kalkması, yayılmasıdır. Tıpkı rüZgarın 

yerden tozları kaldırması gibi.. ... "Uçuşup .. yayılan perva:i:ıeleFe 
benzeder" yani peıvaneleıin çırpırup dunnalanndan sorira -pır pır edip · 

114 cumde vrk. 56 a. 
ı 15 Bkz. CUmde, vrk. 335 a. 
116 Kfui'a süresi 4. 
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dagılmalan gibi. Burada teşbihin en belig şekli vardır. Zira hafillikte ve 
etrafa -dag~lıp yayılmada'pervaneden daha şaşkın bir Şey yoktur. 
Ayette (:kıyamet gününde ins?nlann şş,şk~nlıgı) · pervaneye 
benzetilmekle iktifa edilmemiŞ, toz gibi yayılmakla da vasıflan-
dınlmıştırı ı 7. . 

İstiarelerirıi belirtmesine şu misali verebiliriz: 
~J ı!ll>l.r. ır ı) ..üJS ............ b , ..:.J....t:lll ı) _,-\Jiı.llv"'J;. , ı.ıl.b.,JI 

. .i...-:J_, 'L:ıu ..::....ı·~ ,üJ,U_, ..ı.l.i.r..J""'! 

Giyeceklerde "batına" açık (ta) olanın zıddıdır. Yolculukta seninle 
beraber· bulunup sırlarına · v·akıf olan kimse hakkında istiare 
kılınmıştır. Onun için de filancanın. içinde olanları ögrendim 
(denilir)ı ış_ r 

Yer yer kinayelere de temas eder, kısa açıklamalarda bulunur. 

Mesela: 
t,ı;ıJ~..ı......lljl,üJS_,,.;.~L:.S:.ll.:ı-:ı-lır. . 119~J_,.s'\..~a..l ~. • 

vr- .hi.l.JI•.;:.i J..J~ ~.:ıl ~1;1. JSI.:ıi..J.Aı "'1 ~ ,._,...;_, ı:ı;..:JlS' 

120 it iw.Jl.:ıW~ l.ilS', ı.r-!1 .>~_,, .;i .,&ll ":-'1~1 'iJW .)'3 

...ı.ıı.:ı_,~ ır ..Ir! .:ıl~ ')IJ ..üjjS" .:ılS' ır.J • .:ı~ 

"(Kurt tarafından) yenilmiş· ekin yapragı gibi "ayeti, en güzel 
kinayelerdendir. Çünkü ·~el-'asl" kelimesi ekin vs.nin yapragı veya 
saindır. Onları, kurt yenigi ekin sapıanna benzetmiş, iş~ yaranıayan 

· çer çöp gibi mezbelelik şeyiert kasdetmiştir ·ki Kur'an'ın adabına uygun 
olarak asıl kastedilen lafız söylenmemiştir. Mana olarak bir benzeri de 
_şu ayet-i kerimedir: "(Yaşainak hayatını idame etlirebilınek için) yemek 
yerleı'di. ';Yani sürekli olarak- sabah, akşam her gün -yemege 
muhtaçtırlar. Böyle olan biri mab'üd olamaz, ona ibadet edilemez. ı 21 

Ayetlerttı temsil durumunu da belirtir: 

117 Bkz.CUmde. vrk. ·30 b. 

118 Bkz. cumde. vrk. 41 b. 
ı ıg Fil.süresi 5 .. 
ı20 Maide süresi 75. 

121 cumcte.vrk 16 a. 

--------· .. . ··-
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,j...!.olly\.ı.:,.. l.l,ı. 122. cN..ı)l j.,.. V" ...,JI.,.,_;I-.;.NJ·, :.)W .J.,.t . 

. ı,;, Iii , •~.JJ J.:.:. ~ ;;,_. JL.-..ı .,;Uıl..J..:..:..,; ı,/J:.ı.ll,:ı!J , t_AJ •.ıl..ı.o.i"i 
·~ ~ Jw ..ı.iı yp . "+~-'-ır- ..ııı JW. ~ y) "iJ ..... ..,il>. 

. · ... .;..:iıG ..,ı... J4i':iı _,. . . . 
"Biz ona şah damarından daha yakınız" ifadesi bir temsildir. 

Allah'ın yakmlıgı maddi degil. ona, lütuf ve ihsanı yönündendtr.123 

Kıraat. 

es-Semin, kiraat farklılıklarına da agırlık verir. Umumiyetle kiri:ıip. 
kıraatı oldugımu belirtmez, "ve kurie" diyerek meçhul bir ifadeden 
sonra vermek istedigi; farklı kıraatı kısaca zikredcr: 

. . - . 

"NıCme" kelimesi müfred olarak okundi.ıgu gibi (Allah'in) nimetleri 
manasma çogulu ile de okunı..ir.l25 . 

Kıraat imanilarının isimlerini vernieyişinin, ihtisar etmek yahut 
garibu'l Kur'an açısından mühiın görmemiş alırtasından ileri geldigi 
söylenebw. · 

.Yer yer kıraat imamlannın isimlerini zikretti&i, de olur~ Mesela: 
. .:.Ws-;.. .:>4"<:if.ı ·, .:>41 ~_;..ı ı., • .»-~ t~ t->. ~i • i_,j ~ . , . 4 i_,j B 

_ ....,.$.:,.ıl i)J. ;.+ll J.ı:. 4-WIJ , ..... .u:.J ~1 : ,:ıl:.ö.J ...,.;_,-••• JJ_,... ~ .:.ı...ıs:JI.ı 
.. • .J.ı..+.t ,r-ı. 

i_,4!ı kelimesi i; fiilin den alınmıştır. Toplamak bir araya 
getirmek manasınadır. Hemzeli ve. hemzesiz oli"nak üzere iki türlü. 
istimal olunur. İbn Kesir 'e göre hemzesiz, onun dıŞındaki (kıraat 
alİm)leiıne göre hemzelidtr.l26 

Kıiaat farklılıgı mana degişmesine sebep oluyorsa umumiyetle onu 
da belirtir. Bazen kıraatla ilgili umumi kaide de zikred~r. Aşagıda]p 

·. 122 Kafsüresi16. 
123 cumde,vrk.332. a. 
124 İbrahim süresi 34. 
125 cumde,vrk.24 a. 
126 cumde.vik. 33l.a-b. 

. r 
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misalde her iki hu~us bir arada görÜlebilir :. _ 
~J· ..ı.ı~u..J......;;~i~r':>Uı_,...s:..ı...:.ı;...~).J··· <~> 

127 ,._,..01~~1 .,;ı,.;_,ıs-, .l..iJı...,IJ......ı.;.ı...ı.ıı.:ıı~ 
ı:;-t.i.- .).ç. ~)~ ~) .:rt.ıll •.U..: ~ ı-J l.i! la.UJII.i.ıo ;r .:ı i ).ll ı) 1.. J!.J 
128 . . . 

.ıJI .ı ·- ı· ·...ı~. 129 . . 
•.:r. "'~· '"'""""' ' ~lll;'+.,.. .ı.ıl J :.j>W .:ı;.:...\ 

130 e:=-'1 1 ~ .:;.lı":/ .;U 
• La~.;.... • kelimesinde "Him" harfi kesreli oku n ursa nefsini ve 

taatini Allah'a has kılmak .. samirniyetle baglanmak manasma 
geldigini, fethalı okunınası halinde ise ait kılmak. seçmek, tercih 
etmek manasma geldiğ;ini . kaydeder. Arkasından "ahlasa" 
kelimesinden sonra "din" sözü· gelmedigi yerlerde yukarıda işaret 
edilen iki manaya gelecegine dair kaideyi hatırlatır. · 

Yabancı Kelime Konusundaki Görüşü 

Arap dili ve tefsir alimlerinden pek çogu Kur'an-ı Kerim'de yabancı 
kökenli kelime bulunmadıgı görüşündedirler. Yine büyük bir 
kısmı,İslamdan önce Arapçaya girmiş, Araplar arasında kullanılan 
yabancı asıllı kelimelerden bir kısmının Kur'an~ı Kerim'de yer aldıgı 
görüşündedü.;ler. 

es-Semin Kur'an-ı Kerim'de yabancı kökenli oldugu söylenen 
kelimelerin bir kısmıria cumde'de yer vennez. bir kısmını açiklar fakat 
yaqartcı asııiı olup olmadıklanna degınrnez. Bazıları hakkında degişik 
görüşleri verir, bu arada kendi ·görüşünü de belirtir. Mesela:-" 

.r.JJ_.lJI" kelimesi gibi. . 

....,......,. .:ı~ .,ıo ~, ı:tı_;....,;, y_..... ı,rJLi ri ı/.r .,ıo Jf . .r.JJ)JI ... 
.J.i.J ~ ~1 ii) :Ll •. {ö) ;,...J.) : _,N « JW ~ .ı.i.i.J.J , ~')1.1 .ı.il J~ , 4.:.:!-1.) 

l.i.- ....,u..;.y..,...ıl 4il.ı r.fJl,Y ..ş.iJI .:ıL.....,Jl_,ıo1.r.JJ_.lJI ,. !).ll JLi.J, ~ .ıJ 

: y_..... ~ J-'il ı/.r .ı.ıl 

Bu kelime Arapça mıdır yoksa Farsça'dan Arapça'ya mı girmiştir? Bu 
hususta iki görüş vardır. Kiınileriqe ·göre "firdevs" cenriette belli bir 

. yerin adıçlir. En üst derecesidir de denilmiştir. " ~) " gibi " J.W " 

127 A'raf süresi 144. 
128 Kamer ı:;üresi 32 
129 Yusuf Suresi 24 
130 cumde, vrk.l22 a-122 b. 
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~eznindedir.Hakikatte yabancı kökenli .olması nedeniyle vezni yoktur. 
el-Fern1'ya gÖre Arapçadır ve içinde üzüm bağ;ı bulunan bostan 
manasınadır. Buna göre sonradan Arapçalaşmış değ;il öz be öz Arapça 
bir kelimedir 131 · 

Kimi yerde ise kelimenin doğ;rudan yabancı kökenli oldugunu, 
Arapların onu arapçalaŞtırdıklarını söyler .. · Bu ·arada Ragıb el
Isfeharu'yi tenkidden de geri kalmaz 

~.ı.:.. •\.:ı <J .ı.ı ..;ı •~uı ·».;~)ı 41>-~ı 132 ··~, , .)W ~..,.t 
. "-!~4 ...;! : J_~ • ..,..,..ıı .... _,. ~ı ı-l lfii.I'I.W!J. 4-- iJ\...J 

. er-Ragıb '' ;ıs:..:., ll .kelimesiniiı başındaki "rrıi:ID" harfini ek kabul 
ederek ll J .ı.~ ..; ll maddesine sokmuştur. Onun yabancı asillı bir isim 
oldugu ve Arapların onu Arapçalaştirdıklan açıktır ki Hintçe oldugi.l 
s?ylenir 133 Faıffit kendisi de bu kelimeyi ."şeka" maddesin~ almıştır. 

:Şu ve buna hemeyen ifadelerinden onun, Kur'an'da yabancı asıllı 
kelimelerin· bı.ılundugu benimseyenlerin safında yer aldıgı 
anlaşılmaktadır . 

. 1 _ Nüzül Sebebini Vem1esi 
j 

Bazen ayetlerin nüzül sebepJerini zikretugı de göı:ülüı:. 
134 ı.ı_'JI ... ~)o; ı_.~ ':"..ı-41. .;1 ~'i 4.LJI ~1 » : .)~ .ı.Jj.i 

4.LII J;i U ı.ı_ı~ .ı.:.. .i.ı ':lj L4J ..-_,.:;; ..,:JI J1..ı."ı.;;,;J ~)Wl J_,ııı Jl' J.!ll 
. ..:.ı .rı 1-4! ~-.:,ı .kl ..ı ı ,:ıl : J~l "..:.Ili 1 3 5 ,« \;1,_; i~ J J 

"Allah bir sivri sinegi misal vermekten çekinmez". Ayetteki mesel, 
misal getirildiğ;i şeyi izah babından duruma uygun olarak söylenilen 
v_e garib bir yanı bulunan sözdür. Allah Tc~a .· l.ıl.ıS ~ vJ. ayetini 
inza1 buyurduğ;unda, Yahudiler, Allah, böyle ŞGyleri söylemekten 
_münezzehtir dediler. Bunun ü~erine ~ '-i~ .:ıi ~ ':l -.Lll ~~ ayeti 

. , 

131 Bkz. cumde. vrk. 310 a. 
132 Nur süresi 35. 

133 cUmde vrk. 206 a. 
134 Bakara süresi 26. 
135 Hac süresi 73: 
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indi. 136 

•, Akaid ve Kelam Konularına Teması 

Zamari zaman itikadi rtıezheplerin görüşleİine kısaca temas ettigi 
ve bazeri tenkid yaptıgı gör:ülür: 

.~.JıJ,.I ,).ı- ~ı_,.!.S'ı.ıJ...:,. 137 « .Jl.a.t':lı.:J;~ .J".ı;L••ı"~I4.J.;;'i» 
~--='"-~ı: ~;ıı....,..ı Ju 1.. 4.:4 J.ı...J ...uıı '-J; ir ~.:ıl J.ı':l!.ı 

. . ·~.tfi d.J~i \.. J.(i ......,.? ':ll 
Mütekellimlerin çoğ;u ayet-i kerimedeki .JL.:ı.t\tı kelimesini göz 

orgamna yorumlamışlardır. Kalbin gön~ıesi şeklinde anlaşılması daha 
yerinde olacaktır. Zira Eİniru'l Mu'minin'in şu sözü böyle anlamayı 
teyid etmektedir. Tevhid; senin onu tasavvur edemediğ;indir. İdrak 
edebildigin her ne varsa , o tevlı.id değ;ildir. O, ondan başıffisıdır 138. 

Keza 139 ,i) li 4--.ı Jı ,_,...~.; .l!.....l'! '.P.» "ayetinin izahında 
\.. ~ .:.IJ.i ,).ı- ..ı )...Lı .ı.J_,tr ı.u_, ip~ i);li.ı , ~ı ı/ ~ J! :J.:.l 

' . 1.ıJ)ı ir W:ı.i.::,..,: 
"ila':nm burada nimet "nazıratun"unde muntazıratun yani 

bekleyici manasınadır. Bu, ruyetten kesin şekilde sabit olanı 

nefyetmek için mutezilenin te'vili· oldugu söylenmiştir. 140 

Fıkhi Konulara Yer Vermesi 
Yerinde işaret edildiğ;i ve kendisinin de bizzat belirttiğ;i gibi 141 es

Semin Şafi'i mezhebindendir. Ara sıra sadece kendi mezhebiniT 
görüşlerini verirse de mezhepler arasında dil probleminin neder 
oldugı,ı ihWaflarda kendi mezhebini haklı göstermeye çalışmaz. MeselE 
" j)JI " kelimesinin izahında Şafi'I ve Hanefilerin görüşleri arasındı: 
tercih yapmadan verir.142 · 

136 cUmde vrk. 395 a. 
137 Enarn süresi 102-103. 
138 cumde .. vtk.39 b.-40 a. 
139 Kıyame süresi 22. 
140 cumcte: vrk. 18 b.:, el-Mufredat'ta aynı açıklama mevcuttur. Fak. 
Mu'tezile'nin sözü ve onun tevili olduguna dair kayıt yoktur. Bkz. adıgeçe 
eser, s.22. 
141 Bkz.CUmde, vrk 331 b. 
142 Bkz.CUmde, vrk .331 b.-332 a. 

·--·--~----~---~-· 
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Diger ta~aftan 143 11 .wı r=-J ) 11 ayetinin izahinda kendi 
mezhebinin hilafma Hanefılertn anladıgı şekilde mana verir. 

. 'r"-' ':i~ ~).J ·W~ """ l.tl:f 144 « .l...:JJ r=-J.JI:i : ı) IN .ıJ_,.i ' 

. ..._,ı .W ~.VA i/'i • .ıJA....o ..ı.lUI .hi.J • ..~.>!, ~ J+i 
Dokunmak kelimesi cima etmekten kinayedir. Lam harfinin med-i 

ile de okunur. Her ikisinin aynı manaya ·gelmesinin söylendigi gibi, · 
(ikinciSinin) müşareket ifade etugi de söylerurl45 ·· -

143 NiSa süresi 43 
144 Aynı süre a)rnı ayet. 

. 145 cumde vrk.388 a. 
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KAYNA~LARI 

Müellifimiz, ~aynakları: hakkında bir açıklamada bulunmaz. 
_ Kimlerden istifade eitigini, kendilerinden istifade etLiklerini niçin 
tercih ettiğini, istifade etmediklerinden ise neden olmadığım belirtmez. 
Faydalandığı kaynaklanm, biz onun isin1 vererek yaptığı nakillerinden 
veya cumde'nih diğ;er garibu'l-Ki,ır'an tefsir ve kamuslar1a 
karşılaştırılmasından tesbit edebiliyoruz. Yoksa kendisi biraz önce de 
ifade edildiği gibi şu şu kaynaklan şu sebeple tercih ellim şunlardan 
da yine şu şu nedenlerle islifade elme yoluna gitmedim dememiştir. 

_ cumdetu'l-Huffaz incelendiği zan1an ilk bakışta büyük bir kaynak 
zenginliğ;i ile karşılaşılır.Sahabe ve tabiinden nakillerde bulunduğu, 
bilhassa hicıi ikinci, uÇüncü'-ve dördüncü asırlarda yetişen pek çok 
filolog ve müfessirden isiifade ettiği. tenkid ve tercihlerde bulunduğu 
görülür. · 

Bu genel mahiyetieki kısa açıklamalardan sonra es-Semin'in 
- cumdet~'l Huffaz'ındaki. kaynakları .. özelliklerine göre şôyle 

sıralanabilir.: 

, a-Sahabeler: Başta İbn Abbas olmak üzere Hz.Ömer, Hz.Ali, Hz. 
Ebu Bekr, İbn Mesud. Hz. Aişe. Abdullah İbn Ömer gibi. ' · 

b-Tabiiler: Hasanu'l Basri.'Katade, Ikrinıe, Mucahid, ez-Zuhrivb. 
1 

c) I?ilciler, garibu'l-Kur'an; Meani'l Kur'an ve tefsir müellifleri: 
cumdetu'l-Huffaz'da isimlerine fazlaca· rastlananlardan bazılan 
şunlardıİ: 

Ebu Amr(l54/771), Halil b.Ahmed(l75/791). Sibeveyh(l80/796). 

el-Kisa(l89/805). _el-EsmaCI(216/83l), Ebu cubeyde (210/824). el
Ferr~(207 /822). Ebu ı:;eyd(215? /830). Kutrub(206/821). Ebu Ubeyd 

. . 
(222/837) ·ibn Kuteybe(276/889).es-sacleb(291/903) İbnu'l Yezidi 
(310/922), ez-Zeccac (311/923), İbnu'l-Enbaıi (513/11l9). İbnArafa 
(323/935). İbnu'l-Arabi (231/845). el-Ezheri (282/895--370/980). el 
Heravi(401/1010). ez-Zemahşeri (467 /1074-538/1 143). el-
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Mubarradf285/898). eı.:. · Farisi(337 /987]; er-Ragrb el
Isfehani(502 /1 108)· ve daha başkalan. Hepsinin ismini vermek dahi 
fazla yer tutacagından burada 7Jkretmt?Ye gerek yoktur.· 

Müellif:irİıiz, istifade ettiği kimselerin eserlerini görerek iht~baslannı 
dogrudan oruardan mı yapmıştır. yokSa onlann görüşlerine yer veren 
ikinci -bir kaynaktan mı alm~şlır? Bu durumu kesin olarak .. 
bilemiyqruz.Ancakşunu söyleyebiliriz: Bunların hepsini olmasa bile, 
bir kısmını ikinCi hatta üçÜncü bir kaynaktan alarak onları 

· zikretmeden dogrudan asıl kaynaktan almış gibi göstermiş olması 
kuvvetle muhtemeldir.Zira es-Semin'in nakllde bulundugu kimseler 
·arasında eserleri' ·günümüze gelerneiniş olan müellifier vardır ki, 
punlaiın onun zamanında da bulunmaması daha muhtemeldir. 

Digertaraftan cumdetu'l-HuiThaz'ın kaynaklannı tesbit ~tmek için 
yap~an incelemede yukanda belirtilen ned.enlerle es-Semin'in daha · 
çok bellL kaynakla~a dayandıgı, bazılarırta ise hiç yer v~rinedigı 
görüldü. 

es-Semirt'in konumuzu teşkil eden eserindeki tefsir, garibu'l
Kur'an ve dil kaynaklarını ası) ve ikinci derecede kaynakları şekliride 
iki kısma ayırabiliriz. Çok istifade eltiğ;i, , sık sık· isimlerini 
zikrettiklerini asıl, digerlerini ise ikinci derecede kaynaklan olarak 
vasıfiandınnamız mü~ündür: Asıl ka~akları: · 

1-Tefsir Kaynakları: cumde'nin telkikinden müellifimizin 
tefsirlerden pek fazla istifade. yoluna gitmediğ;i anlaşılmaktadır. 
Bunuİlla beraber müfessirlerden en çok İbn Cerir el~Taberi (310/922} · 
ve ez-Zemabşeri'nin adına rastlanmakladır. 

2-Garibu'l-Kur'an'Iar : Garibu'l-Kur'an müdlillerinden ikisine çok 
itimat ettigi, gayet fazla miklarda nakllde bulundugu görülür. · 
Bunlardan biri er:Rftgıb el-Isfehani diğ;eri ise Ga_rlbeyn sahibi Ahmed 
b.M.uhammed el-Heravi (öl.401/l.OlO}dir .. Hemen belirtelim ki, er
Ragıb'pan yaptıgı . nakilleri el-Heravi'den yaptıklarından· çok çok 

fazladır. Bunları E~ü ctİbeyde v~ el-Ferra izler. 

3:.Kamuslar: Kamus ve Mu'cem sahiplerinden birinci derecede· 
kaynagı el-Ezheri'dir. En çok O'nun 'Tehzibu'l-Luga"sından istifade 
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. . . 

,etmiştir. Diğer kaynağı da Halil b.:Ahmed'dir. Fakal Halil'den yapmış 
oldugu na]Silleri el-Ezhen'den yaptıklaD?a göre çok cüzı·sayıdadır. 

Burada bir. noktaya ·işaret etmekte· fayda mülah~za etmekteyiz. 
Yukanda belirtildiği gibi el-Ezheri ve el-Heravi müellifimizin en öpemli _ 
.kaynakların dandır.· Onlar kadar· olmasa bile yine önemli 
kaynaklarından biri de İbn Arafa'dır. ·Bunlar üçlÜ bir grup 
oluşturmaktadırlar. İbn Arafa el-Ezheri'nin hocası, ıel-Ezherl de el
Heravi'nin hocasıdır; Bu. üçlü grup es-Semin'in kaynaklannın en 
önemli kısmını oluştunnaktadırlar. · 

. . 
İkinci derecedeki kaynaklan olarak vası11andırdıklanmıza gelırice, 

bunların hepsini tahkik etme in1kanımız olmadı, zira bir çoğunuh 
kitaplari zamanıımza ulaşamamıştıı:. Ulaşabilenlerdenbir kısmını da 
bularnama güçlüğü ile karşılaşildı. Öyle zannediyoruz ki-yerinde. · 

. işaret edildiği gibi- es-Semin de pek çoğunu bizzat görerek almış 
değildir. Diğer kaynaklardan almış onların isimlerini vermemiştir. Ztra 
aynı cins malumat bir çok kaynakta mevcuttur. Mesela: müellifimizin 
en. öpemli kaynaklarından olan Tehzibu'l-Luga, el-Heravi 'nin 

· gartbu'l-Kur'an'ı gibi. 

Bu arada belirtilmesi gereken önemli bir husus·vardır, Şöyleki: es
Semin'in. bazı kamu s lardan hemen hiç isüfade etmediği 
anlaşılmaktadır. Mesela: el-Cevheri(396-1005)'nin es-Sıhah'ı .İbn 
Durayd(223-837-321/933)'ın Cemheratu'l-Luga'sı, · İbn Side 
(459/ 1066)'nin el=Muhkem· ve el-Muhassas'ı, Ahmed b.Faris 
(395/ 1004)'in Makayisu'l-Lugası ve İbn Manzf.ır(630/71 lJ'un 
Lisanu'l-Arab'ı gibi.· 

Yukarıda isimleri geçen· kaynaklardan es-Sernin'in . ?için 
faydalanmadığı dikkati çekmektedir. Bunlardan İbn Manzur. 
müellifimize zaman ilibariyle ·yakın olduğu için :ondan istifade yoluna 
gitmemesi normal karşılanabilir. Fakat bilhassa Cevheri'den almamış 

. olmasını arilıyamadığırİ1ızı beİirtmek isteriz. İbn Durayd'dan istifade · 
etmemesi . es-Semin' in el-Ezhetfye olan ilimadında-n. ileri gelmiş· 
olabilir. Çünkü adı geçen müelli[Tehzibu'l-Luga'nm İnukaddimesinde 
İbn Durayd'a itimadı sarsıcı iladelere yer vernıişttr.l46 Ayrıca İbn Side 
ve Ahmed b.Faris'in eserlerinden islifade etmemiş olması hususunda 

.. 146 Bkz. adıgeçen eser, Mısır,l964, I..31 vd. 
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da bir şey söyleyemiyoruz . 

. Bu arada müellifimizin kaynak göstermedigr halde sözü edilen • 
eserlerden isilifade ed(p; etmedigi hu~usunda bir fikir ediriebilmek için 
muayyen sayıda kelimeler k€1-rşılaştırıldı, normal sayılabilecek · 
benzeriikierin dışında iktibas yapıldıgıriı kesin olarak ortaya koyacak 
nitelikte. benzerlik görülmedi. · · 

es-Semin de pek Çok müellifin yaptıgı gibi sahabeve tabiinden 
yaptıgı nakilleririı senedslz olarak verir, sadece sahabi yahut tabiinin 
meşhur kısa ismini zikreder. nere.den aldıgını da söylemez. Diger
naklllelinde ise istifade ettigi eserlerin adlarını degıı, müelliflerinin 
kısa meşhur isimlerini verir. "Kale'!- Ezheriyyu", "Kah~hu'r-Ragıbi" 
gi'gi ifadeler kullanır. Bir çok y~rde ise kimin görüşu oldugunu 
bildirmeden "kile" diyerekmeçhul şeklinde nakillerde bulunur. 

Gerek dilciler, gerekse tefsir ve garibu'l-Kut'an müellifle:r'inden 
aldıklarını da bir hayli kısa tutmuştur. Konu ile ilgili İnalumatın 
hepsini degil, kendisini:n lüzumlu gördüklerini almiş; SÖZÜ uzatma 
cihetine git:meilıiştir. . 

Müelliflerirı. · kaynagını bilmedikleri, bildikleri ha,lde her hangi bir· 
nedeille söylemek istem~dikleri veya· zayıfbı..ılduklan bilgilerde kaynak 
gö,stermeme . adelleri:ı;ıe es-Semin de . uymuştur. O'nun 'kaynak 
göstermeden · yaptıgı nakillerı· önemli bir yekün tutmaktadır. 
Tarafımızdan yapılan kısmi mukayeselerde, buİılardan b tr kısmının 
es-Semin'in.en onemli kaynaklan olan el-Isfehani'nin Miıfredat'ı, el
Ezheri'nin Tehzibu'l-Luga'sı, el-Heravi'ni:iı Garibu'l-Kur'an'ında 
-buluridugu, bunlardan bazılarını onların da IPrnseye ni~bet etmeden 
kitaplarına aldıkları görülmüştür. 

· MÜellifimizin kaynaklardan .yaptıgı· nakillerini, sıhhatli yapıp 
yapmadıgı konusunda bir fikir sahibi olabilı1ıek için tarafımızdan bazı -
karşılaştırmalar yapıldı. Mesela el-Ezheri'nin Tehzibu'l-Luga'.sı, el
Heravi'nin Garibu'l-Kur'an'ı, er-Ragıb'ın el-Mufredal'ı ile yapılan 
karşılaştırmalarda bazı kısaltmalar. ufak çapta. degişiklikler. 'eksik 
veya fazlalıklar olmakla beraber yi~ e de.· umümiyet itibariyle 
nakillerınin sıhhatli oldugu görüldü. Bu arada tesbit edilen bazı 
önemsiz farklılıkların müsterisih veya müstehsihler tarafından 
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. · yapıimiş olabileceğ;i düşünülebilir. 
~ 

Yukarıda~ ifade edildiği üzere· müellifimiz er-Ragıb'ın adı geçen 

eserinden gayet fazla istifade etrİlişUr. cumdetu'l-Huffaz'ın el
Mufredat ile. karşılaştırılmasından. ondan. kaynak göstererek 
iktibasıarındari başka pek çok yerde kaynak göstemıeden uslub ve 
değ;işikliğ;i yapmadan aynen, bazen üslubu değiştirererk bazen. de 
kısaltarak nakiller yaptığı anlaşıhnaktadır. · 

Müellifimizin el~Mufr~dat'tan aldığı halde kaynak göstermediğine 
kısa bir misal verelim · 

: .. "-! •.r.S-;. _;.. ..,_; rt.:ı\....i'.lı ;._;.;. j....'.lı ~ .J".J ~ ~ j~'.IJ : ~ı Jl,i 
rJ •..rı.ı.JI ~ ./3 ı...! _,.'il~~ J~J .ı)JJ ~)-Wl ~ı~ 
148 •..ı.li.lı ~,..,;~ı ...w""" .ı.,..wı""" iwı..;,.....ıı..; "-~ r. 

cumdeüd-Huffaz'ın diğer özellikleri· ve Garibu'l~Kur'an:ıar 
arasındaki yeri 

cumçletu'l-Huffaz'ın bütün· özelliklerini miSallerle birer birer 
belirtmek çok faydalı olurdu. Ancak yayınlaruna vs. gibi problemierin 
olması sınınmızı daraltı:naktadır. Bu sebeple de söz konusu. eserin 
diğer hususiyenerini ana hallanyla ve misal vermeden belirtmekte 
iktifa etmek zorundayız. 

cumdetu'l-Huffaz. sahasında (el-Mufredat da dahil) bilinen 
eserlerin en mufassalı. en hacimliSidir. Hem muhteva hem de madde 
sayısı itibariyle es-Semİn'in eserinden daha geniş bir garibu'l-Kur'an 
yazıldığını bilmiyoruz. Kaynak. göstemıe ve kaynaklarının kritiğini . .. . -

yapma açısından CiJmdetu'l-Huffaz'in bir benzerine daha rastlamak 
.mümkün değil. . · 

··147 -Bkz.el-Mufredat. s.322. 
148 Bkz. cumde, vrk, 226 ... 
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Müellifimizin en belirgin özellikledilden biri, islifade ettiğ;i 
kaynaklan hakkında son derece realisl oluşudur.. Kaynakları 
arasında hiç ayırım yapmadan tenkid eder, kendi doğ;ru gördüklerini 

açıkca ortaya kor. Bu konuda oforit~ tanımaz. Ebü cubeyde, ~1-Ferra, 
·Katade. ez-Zemahşeri'yi özellikle de en çok faydalandığ;ı er-Ragıb el
İsfehaıii, el--Ezheri, el~Heravi ve İbn Arafa'yı sık sık tenkid etliğ;ini 
söylememiz, O'nun tenkidçiligi hususuncia bize bir filtir. verebilir. 
Tenkidleri bütü_n ~onuları kapsamakla beraber, gramer konularının 
daha fazla oldugu söylenebilir. Tenkidlerinin çoklugu, cumde'yi 
okuyanlarda müel1i11n eserini tenkid için yazdıgı, bilhassa er-Ragıb ile 
ilgili olanlarından dolayı da onu kıskandıgı, ona gölge_ düşürmek için 

. tenkid ettiğ;i hissini verebilir. Ancak tenkidlerinin umümi oldugu, brr 
kişiye yönelik olmadıgı, en çok er-Ragıb'dan faydalandığ;ı için yine en 
çok onu , tenl):id ettigi söylenebiİir. · Fakat bunlardan bir kısmını 
yapmasa bir eksiklik meydana gelmeJ!di. Bu hususu da kaydetmemiz 
gerekir. -

Tenkidler iyi niyetle ve Ölçülü yapıldığı takdirde ilmin gelişmesine 
büyük fayda saglıyacagında şüphe yoktur. · · 

Tenkidçi yazarların buluİml.ası, müelliDeri dikkatli olmaya 
zorlayacagı gibi okuyucuya da faydalı olur, ona ışık tutar, u.lki.ımin 
genişlemesine yardımcı olur, bir takım tereddütlerini giderir, okudugu 
esere güvenini artırır. Bu ve benzeri faydalan mülahazasiyla b.iz, es
Semin'in tenkidleririi genelde faydalı buİuyoruz. Fakat bu arada . 

. tenkidleriniri sayı İtibariyle çok oldugunu ve bir kısmına gerek 
ölnıadığ;ını tekrar söyliyebili:riz. Kimi yerde sırf (enkid etmiş olmak iÇin 
tenkid etuğ;i inlibaını uyandırmaktadır .. Fa_J{at lenkidleri genel hatlan 
ile ele-alinırsa bunu, mizacının gereğ;i olarak yaptıgına yorumlamanın 
daha muvafık olacagı kanısındayız. 

Metod bakımından er-Ragıb'ın el-Mufredat'ındaki metodunu 
hemen hemen ayhen almıştır. Alfabetik sistem bakımından onda 
görülen kusurlardan bir çogı..ı cumdetu'l-Huffaz'da görülmez: 

el-Mufredat'ta bulunmayan şeyleri almak, kelimelerin lügat 
marralanna daha fazla önem vermek, misalleıi ç6galtmak, ayet, şür, 
hadis, _Arap sözlerinden daha çok delil. getim1ek, senta~s· konularına· 
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fazla yer ayırmak, ayetlerini belagat hususiyetl~rini gösterme 
y.önlerinden eı.~ıvıufre-dat ·ve diger garibu'l-Kur'an'lardan daha 
zengin dir. 

Müellifimiz, eserinin el-Mufredat ile fazla benzerlik arzelliğ;inin 
farkında olmalıdır ki lafızlann · izahında m(.i.mkün mertebe değ;işik 
ayetleri almış, en azından farklı ayetlerden başlamış, misallerin de 
ayrı olmasına gayret etmiştir. Fakat yine de benzerlik yörilari çoktur. 

Yukarıda ifade edilen hususlara rağ;men cumdetu'l-Hufniz'ın 
önemli gördüğ;ümüz yonlerinden biri ·e-Mufre.d·at'ı tamamlayıcı bir 
özellik arzetmesidir. Zira el-Mufredat yeterli görülmediğ;i veya daha 
değ;işik hususiyeller arandığ;ı. ya da tereddüde düşüldüğ;ü durumlarda 
müracaat e_dilebilecek bir kaynak oldugu kanaaündayız. Çünkü el-
Mufredat'da bulunmayan izahlar, hadis, şiir. Arap sözleri, cumde'de 
mevcuttur. 

cumdetu'l-Hu'iraz'da kusur sayılabilecek bir iki noktaya işaret 
etmek istiybruz. ŞöyJeki: 

Bazen gereksiz bilgilere yer vemıekle sözü uzallığ;ı görülür. Aynı 
tür bilgilere er-R<.1gıb'ın el-Mufredci.t'ında da rastlanmaktadır. Mesela 

. münferit bir harf olarak "Hemze"yi açıklarken "elii''in "med" ve. "lin"· 
harfi olduğ;undan, hemzenin yazılışı kuralından. fiili müzarileriri 
mü lekeilim . sigalarındaki henızeden taediye hemzesinden söz 
et;mesıl49 bazen ilal kaldelerine yer vemıesi gibi 150 

Diğ;er taraftan ilmi eserlerde bulunmamasına kani oldugumuz 
bazı iladelerin çok c:ıZ da olsa "cUmde''de yer aldıgını göımekteyiz. 
Mesela Emevilerin-maruf Irak valisi Haccac b~ Yusuf (41{66l-
96/714)_'a_ "habis" demesi ı 51, 152 « c:-' ~ e:-~ » ayetinin 
izahında Yahüdilere lanet okıınıası gibi _153 

149 Bkz cUmde, vrk 2 b. 3 a: krş. el-Muiredat,s. 34-35 
150 Bkz. Aynı eser. vİk 17 a. -

.. 151 Bkz.Ajnı eser.vrk.337 a. 
152 Nisa süresi 46. 

153 cumcie. vrk.l87 a. 
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Bununla beraber vurgulariıamıZ gereken bir pokta da şudur: es
Semin pek çok nakilde bulunmuş, iktihaslar . yapmıştır. Fakat 
kanaatimv..ce o, kuru bir nakilci d6gildir. Y:erinde de işaret edildigi gibi 
sık sık gerekçeleriyle beraber tenkidlerde buluiınuiş, kend{ görüş ve 
tercihlerini açıkca belirtmiŞtir. · 

cumdetu'l-Hu.ITaz'ın Nüshaları -

Kaynaklarda mevcut bilgilerden cumdetu'l-Huffaz'ın muhtelif 
kütüphanelerde altı kadar nüshasınm. bulundugunu ögrenmekteyiz. 
Bunlar: Selim Aga 142, Carullah Efendi 232, Servili .24/5. Kahi.re I, 
i55, Ragıb Efendi· 199.200 154ve Amasya Bayezıt Umümi 
Kütüphanesi 19 numarada kayıtli bulunmaktadır. 

cumdetu'l Huffaz'ın müelli( nüshasmın Suudi Arabistan'da 
bulunduguna dair aldıgınuz bir habere binaen söz konusu y~arıın 
·bir nüshasını almaya çalıştık, falqtt ne yazık kib4 güne-kadar olumİu 
bir sonuç elde edemedik. 

Biz çalışmamıiı Amasya Bayezıt Umümi Kütüphanesi 19 
n:umarada kayıtlı, nl:ishçı üzerinde '.yaptık. Ketebesinde mevcut 
bilgilerden adı geçen nüshanın Hicri 1177 yılı Cumaziyel Evv~l ayının 
-ortalarında el-Hac Ahmed b.el-Hac Ali tarafından istinsah edildigi 
anlaşılmaktadır. Gayet güzel, ·okunaklı bir neşih hattı~ile ·yazılmış 
olau_nüslia 476 varaktır. Varak I b.de Hamdeleve Salveleden sopra 

· müellifiiı eserini kaleme alış sebebini, tertibini, metodunu özet olarak 
aÇıkla<:IıJıı ö~sözü ~ile başlamak.ta. vrk.4 76 b.de ketebe ile sona 
ermektedir, Yazı okunaklı. hattında herhangibir eksiklik ve bozulma 
mevcut degildir. Kenarlarda tashih edildigini gösteren kayıt vs. yoktur. -

Müellif nüshasını elde etme ümidi, Amasya nüshasının tam ve 
okunaklı olması nedeniyle ·diger nüshalannın incelenmesine ihtiyaÇ 
duyulmamıştır. · -

154 Bkz. Brockelman~m. Gescl1ishte. der Arabischen. II,III; SupLII. 138;'·krş. 
Bilmen, Ö.Nasuhi. Büyük TeJ:c;ir Tarihi. II, 564. . · · 

Jl'"" 

·--·----~ 
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SONUÇ 

Müteaddit yerlerde ifade edildiği üzere cumdetu'l-Huffaz 
garibu'l-Kur'an sahasında yazılan eserlerin bilindiği kadarıyla en 
genişi en mufassalıdır. Bu özelliği ile de bir garibu'l-Kur'an olmaktan 
çok Kuran'ı-Kerim'in kelimeleriniri tefsiri hüviyetindedir. Zira 
açıklanan lafı_ılaim eğer hepsi garib kabul edilecek olsa. Kur'an'ın 
büyük eksertyeUgarib olmuş olur, kibu doğru değildir. Gerçi aynı 
tenkid başta er-Ragıb'm el-Müfredat'ı olmak Üzere daha başkalarına 
da yöneltilebilir. Bu nedenle de onlara söz konusu kimlikleri ile 
ganbu'l-Kur'an degiİ, Müfredat tefsiriveya lügavi tefsir, hatta Kur'an-ı 
Kerim sözlüğü denilmesi kanaatınuzca daha ınuvafık olacaktır. 

. \ 

-
Takdir ·edilecegi gibi bu, kadar hacimli bir eserin bütün yönleri ile 

incelenmesi, özellikleriniri tek tek misallerle gösterilmesi, geniş yer 
tutacaktır. Bu mevzll:. iyi bir tez konusu olabilirdi. Çalışmamız 
aslında geniş kapsamlı ele alınmış olmasma rağmen,_ yayınlamada 
karşılaşılan zorluk nedeniyle kısa tutulmak zorunda kalındı. 
Konunun, daha geniş olarak ·ortaya: konmaya müsait ve bunun 
lüzumlu olduğunu kabul etmekle beraber. çok sınırlı ölçüler 
içerisinde olsa da, ·böyle bir tanıtmanin faydadan hali olmadığı, e~ 
azından daha geniş telkildere zemin hazırlayabileceği kanaatindeyiz. 11 · 

Ayrıca cuındelu'İ-Huffa~'m bu gü~e- kadar basılmamış olm~sım\" \\ 
ilmi çevreler için bir kayıp lelakki etmekteyiz. · 
' . \ 

·. 
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